Porownanie ttumaczen Rzymian 16:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nereusza i —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma siostre jego, i Olimpasa, i z nimi
Swie;tego Starego 1 Nowego wszystkich §wictych.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Pozdréwcie Filologa i Juli¢ Nereusza
interlinearny | Receptus Oblubienicy i siostrq jego i Olimpasa 1 Z nimi
wszystkich §wietych
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pozdrowcie Filologosa* i Julig,**
dostowny Nereusza*** i jego siostre, Olimpasa™****
1 wszystkich swietych, ktérzy sa
7 1’111’n1 skskskk %k 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Pozdrowcie Filologa i Juli¢*, Nereusza
dostowny Wojciechowski i siostre jego, i Olimpasa, i (tych) razem
z nimi wszystkich §wietych**, o7
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Pozdrowcie Filologa i Juli¢ Nereusza
dostowny i siostre jego i Olimpasa i z nimi
wszystkich §wietych
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Pozdrowcie Filologosa 1 Juli¢, Nereusza
literacki i jego siostre, Olimpasa i wszystkich
Swietych z ich otoczenia.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Pozdrowcie Filologa i Julie, Nereusza
literacki i jego siostre, Olimpasa i wszystkich
swietych, ktdrzy sa z nimi.
BG Przektad Biblia Gdanska Pozdréwcie Filologa 1 Julije, Nerego
literacki i siostre jego, i Olimpa, i wszystkich
swietych, ktorzy sa z nimi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pozdrowcie Filologa i Julig, Nereusza
literacki i siostre jego, i Olimpiade, i wszytki §wiete,
ktérzy z nimi sa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pozdrowcie Filologa i Julie, Nereusza
literacki i jego siostre, Olimpasa i wszystkich
swietych, ktorzy sg razem z nimi.
BW Przektad Biblia Warszawska Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nereusza
literacki i siostre jego, i Olimpasa, i wszystkich
Swigtych, ktoérzy sa z nimi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pozdrowcie Filologa i Julig¢, Nereusza
literacki i jego siostre, Olimpasa i wszystkich
swietych, ktorzy sg z nimi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pozdrowcie Filologa 1 Juli¢, Nereusza

D Filologos, ®1A0Aoyog, czyli: przyjaciel stowa, inne powszechne imie niewolnika.

2) Julia : imi¢ niewolnic nalezacych do cesarskiego domu, w tym wypadku Juliusza Cezara. By¢ moze Filologos i Julia byli
matzenstwem.
3) Nereusz, Nnpevg, czyli: wodny, imi¢ odnalezione w inskrypcjach z cesarskiego domu. Brak imienia jego siostry.
4 Olimpas : by¢ moze skr. Olimpiodorus.
) wszyscy $wieci, ktorzy sa z nimi: by¢ moze kolejna wspolnota kosciota domowego.
© Inna lekcja: "Juniasa".

7) Tak nazywano chrzescijan.




literacki

1jego siostrg, Olimpasa i wraz z nimi
wszystkich §wietych.

PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nereusa i jego
literacki siostre oraz Olimpasa i wszystkich
swietych, ktérzy sa przy nich.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Pozdrowcie Filologa i Julie, Nereusza
literacki Przektad i jego siostre, a takze Olimpasa
1 wszystkich wspotwyznawcow, ktorzy sg
Z nimi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nereusa i jego
literacki siostre oraz Olimpasa, a z nimi wszystkich
swietych.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan YBT Biraiite ®inonora ta FOmniro, Hupes ta
literacki Paaina Typxomsika fioro cectpy, OnumIa i BCiX CBATUX, LIO 3
HUMH.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nerego 1 jego
dynamiczny siostre, Olimpa i wszystkich §wietych
razem z nimi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Pozdrowcie Filologa, Juli¢, Nereusza i jego
dynamiczny | Zydowskiej siostre oraz Olimpasa i caly lud Bozy, ktory
jest z nimi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pozdrowcie Filologa i Juli¢, Nereusza
dynamiczny ijego siostre, i Olimpasa, i wszystkich
swietych, ktdrzy sa z nimi.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Filologa 1 Juli¢; Nereusza 1 jego siostrg;
dynamiczny Olimpasa oraz wszystkich wierzacych,

ktorzy sa z nimi.
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